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Explorateur
Description:

L'enseignant passeur culturel : un enseignant qui favorise le dialogue dans sa classe et entretient un lien dynamique avec la
culture dans toutes ses dimensions, permettant ainsi aux apprenants de faire des découvertes, de développer un regard critique
et de faire des apprentissages significatifs, puisque culturellement ancrés. Cette formation a pour objectif non seulement de
permettre aux enseignants et aux autres intervenants scolaires de prendre conscience du réle culturel de I'école et de I'assumer
dans leurs choix pédagogiques, mais aussi dans leur attitude. Ainsi, les apprentissages deviennent plus significatifs pour
I'apprenant et I'enseignement prend la couleur du passeur culturel qui est avec le groupe. Une dynamique d'échange s'installe,
un partage de valeurs et d’expériences, pour faire des découvertes sur soi-méme, sur les autres et sur le monde. Le niveau
Explorateur permettra de s'initier au vocabulaire associé au réle de passeur culturel, de définir des postures a adopter et de
comprendre les ancrages historiques derriere I'intégration de la dimension culturelle a I'école.
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Passeur culturel 1 - Explorateur

1. Quel est votre point de vue ou votre premiere réflexion sur le theme de I'enseignant passeur culturel?

Je trouve qu'il est extrémement pertinent dans le monde d'aujourd'hui d'établir le réle de passeur culturel comme un phare
important pour guider la démarche des enseignants, ainsi que le fait le nouveau référentiel des compétences.

Il a trop longtemps été considéré que les enseignants d'arts et lettres étaient les seuls a devoir transmettre la culture, et il est
encore largement admis que la culture a transmettre doit étre locale et patrimoniale sans égard aux reperes culturels des
éléves, qui sont de plus en plus diversifiés. Ce changement de paradigme était nécessaire.

2. Comment cette posture/approche pédagogique pourrait-elle s'insérer dans votre enseignement?

Je suis enseignante de francais dans une école multiethnique. Je m'assure de maintenir un équilibre dans le corpus littéraire que
je propose aux éleves. Il est important selon moi de faire lire aux éleves a la fois des oeuvres patrimoniales qui entrent dans la
culture générale Iégitimée par I'école et la société et des oeuvres moins fréquemment enseignées mais qui sont d'égale qualité
et dans lesquelles mes éleves aux appartenances culturelles variées pourront se voir représentés. Je suis toujours en
apprentissage, en quéte d'améliorer mes pratiques a cet égard la formation étaient trés intéressante.

3. Quel serait I'impact (motivation, engagement, réussite) sur vos apprenants de I'intégrer a votre pratique?

Pour les éleves aux appartenances culturelles variées, le fait de se voir représentés dans des oeuvres littéraires peut contribuer
a diminuer la dissonance culturelle qu'ils peuvent ressentir entre leur culture immédiate et celle de I'école.

Pour les éleves issus de la culture québécoise francophone majoritaire, lire des oeuvres diversifiées permet de développer de
I'empathie pour des personnages différents d'eux, d'étre sensibilisés a de nouvelles réalités et de devenir ainsi de meilleurs
citoyens.

Pour I'ensemble de la classe (comme pour moi!) cette diversité est garante d'échanges stimulants dans la classe et
d'apprentissages plus signifiants.



